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Résumé : Pour que la traduction conserve le maximum du texte source, transforme le moins
possible et ne détruise pas, il faut que l’acteur de la traduction se munisse de quelques principes.
Ceux exposés dans cet article sont issus de la théorie sémiotique des instances énonçantes de Jean-
Claude Coquet, de la réflexion traductologique de Jean Bollack et de celle de Paul Ricœur. Ce qui les
réunit, c’est le fondement phénoménologique de leurs réflexions et, on peut le dire, de leur vision
du monde et du monde textuel.
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